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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-006-2026.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS ¥ TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN IGNACIO, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
EL C. JESUS ANTONIO NUNEZ ARAMBURQ, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL,
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA JUMAPASI™ Y POR LA OTRA PARTE
EL €. FRANCISCO MEJORADO GONZALEZ A QUIEN EN LO SUCESINVG SE LE
DENOMINARA “EL CONTRATISTA” DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES ¥ CLAUSULAS

DECLARA "LA JUMAPASI":

l.- Que de acuerdo con su Plan Municipal de Desamollo 2024-2027 para la realzacion de Obra
Piblica ha considerade procedanta v necesara la ejecucion de la Obra estipulada en la clausula
primera.

Il.- Ciue para cubrir las eraogaciones que se deriven del presente contrato, sera financiada con
Recursos del Fondo de Apertaciones para la Infraestructura Soclal Municipal y de
las Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal (FAISMUN 2026) aprobados en
Acta de Subcomité del 08 de junio del 2026 y Convenio de Colaboraciéon 003/2026
de fecha 09 de junio del 2026,

.- Que la adjudicacidn y celebracion del presente comiratc de obra es dervado de una Adjudicacion
Dwrecta de conformidad con lo eslablecido an la Ley de Obras Pablicas y Sarvicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa y se sujeta a las normas establecidas y demas disposiciones
aplicables que norman sobre |a matena,

V- Qe liene establecide su domicilic en calle Benito Juarez #5603, colonia centrd, San Ignacio,
Municipio de San Ignacio, Sinaloa; mismo que sefiala para los fines y efectos legales de esle

instrumento.
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-006-2026.

DECLARA "EL CONTRATISTA™:

. Que cuenta con la capacidad juridica, ¥cnica y financiera para coniratar y obligarse a la gjecucién
de los rabajos objeto de este contralo y cuenta, ademas, con la tecnolkogia, organzacion y mano
de obra especializada para ello.

. Quecusnta con los siguientes registros:
a) Cédula de Registro Federal de Contibuyentes: MEGFE61010LE2A
b) Registro Patronal ante el LM.S.S. No.: L52108759108
¢! Registro en el Padrén de Contratistas de la D.O.5.P.M. No.. DOSPM-PC-001-2025

. Que ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos a realizar y conoce la naturaleza de los
servicios objelo del presente contrato, por o que ha considerado todos los factores gque
intarvendran en la sjecucion da las obras.

IV. Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que no se encuentra comprendido en los supuastos de
los Articulos 72 y 102 de la Ley de Obras Publicas y Sarvicios Relacionados con las Mismas cel
Estado de Sinaloa y que las personas gue forman parte de su equipo de trabajo no desempefian
empleo, cargo © comisidn en el servicio pablico ni s& encuentran inhabilitadas para hacerlo.

V. Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Plblicas v Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa y las demdés disposiciones administrativas expedidas en esia
materia gue ragulan |a ejecucidn de |os trabajos, los sarvicios, los proyectos v 185 especificECIONES,
el programa de ejecucion, el presupuesto v demias documentos en que se consignan |os precios
unitarios y el catalogo de conceptos, que como anexos, forman 2 integran al presente contrato,
tenidndosa agul por reproducidas como si a la lefra sa inserfaren.

VI. El confratista manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviena que &l llegase a cambiar su
nacionalidad, an seguirse considerando como mexicano, para todo |o relacionade con este contrato
y &8 obliga a no invocar la proteccion de ningun gobiemo extranjero, bajo pena de perder en
benaficio de la nacion maxicana kos derechos derivados de aste contrato

Vil.  Tener su domicilio fiscal y para cir y recibir cuslquier notificacién o comunicado en Calle Libartad
5/M Col. Centro, San Ignacio, Estado de Sinaloa.

Previas las manifestaciones antes vertidas, |as partes convienen en sujetarse al contenida da las
siguientes, \
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-006-2026.

------------------------ ELA USSP LA el ioinisrsiiu s s

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" encomienda a "EL CONTRATISTA’ la
gjecucién de los trabajes de la obra: Construccidn de la Red de Alcantarillade Sanitario, en la
Localidad de Piaxtla da Arriba, Municipic de San Ignacio, Estado de Sinaloa, mismos gue s2
ejecutaran de acuerdo con el plan general del preyecto que corre agregado al presente; la obra incluye
los materiales y mano de obra, cbligdndose "EL CONTRATISTA" a realizarla hasta su total conclusién,
acatanda para allo lo establecide por los diversos ordénamientos, normas v anexos sefialados en su

declaracion V de esle contrato, asl como a los planos de trabajo, proyecto, especificaciones, programa da
ejmcuckén, presupussto y demas documentos relativos a la cbra, en relacion con las normas del lugar

donde deban realizarse los trabajos.

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" manifiesta gue el costo lolal de los trabajos
materia del presente contrato es por la cantidad de: § 1,749,529.78 (Lin Millon Setecienios Cuarenta y

Muave Mil Quinientos Veintinueve peaas Y8100 MM ), s======= mas el 16% del Impuesto al Valor
Agregado que importa la cantidad de: § 279,924,768 (Doscientos Setenta y Nueve Ml Novecianos
Veinticuatro pesos 76/M1D0 M.N) da un TOTAL ========  da; § 2,029,454.51 (Cos Millones

Veintinueve Mil Cuatrocientos Cincuenta y Cuatro pesos 51100 M.N.).

Esia cantidad stlo podra ser rebasada previo convenio gue al respecto celebren las partes, por lo que sl
"EL COMTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor de lo indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incura por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar
Fago alguno por elio,

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - "EL CONTRATISTA” se obliga a iniciar los trabajos objeto de
este contrato, a pariir del dia 07 de septiembre del 2026, debiendo finalizarlos a mas tardar el dia 10 de
octubre del 2026 (34 dias naturales), de conformidad con el programa de obra que forma pare infegral
del presente conirato.

CUARTA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS, - "LA
JUMARASI" se obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA" el Inmuabla an que deban llevarse a
cabo los trabajos materia de este contrato, asi los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones
Que 5@ reguieran para su realizacién. El incumplimiento por parte de "La JUMAFASI" prorrogars en igual
plazo la fecha originalmente pactada para la terminacidn de la cbra.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" establecera, erviando
oficlo de designacidn a "LA JUMAPASI® antes de la iniciacidn de los rabgjos, en el sitic de realizacion de
kes mismos, un representante permanente con Cédula Profesional de la Direccidn General de Profesiones
de Aruilecto, Ingenierc o similar, quien actuara como superintendente de construccidn, el cual debera
taner poder amplio y suficiente para decidir todo o relacicnadoe al cumplimiente de este contrato; dicho
superintendente, deberd tener a disposicion de "LA JUMAPASI" en el lugar de la obra y bajo su
responsabilidad, los proyectos, plance, especificaciones y bitdcoras para que "LA JUMARASI" pueda
verificar el avance fisico, la calidad, eSpecificaciones y calendarizacion de la obra convenida, para
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-006-2026

cualguier cambio en la designacién del Superintendente, "EL CONTRATISTA" contara con un plazo de
siete dias para hacer de’ conocimiento de "LA JUMAPASI" del cambio en cuestion.

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las partes convienen gue los trabajos objelo del presenis
contrate, se paguen madiante |a formulacién de estimaciones, que abarcaran perfedas maximos de 7 dias
hibilles, las cuales serdn presentadas por “EL CONTRATISTA" a la residencia de supervisian,
acompanadas de la decumentacion soporte comespondiente, dentro de los (8] sels dias naturales
siguiertes a la facha de corte para la elaboracidn de las mismas; cuando las estimacicnes no sean
presentadas en el términc antes sefalado, se incorporardén en la siguiente estimacion para que "LA
JUMAFASI" inicie el tframite de page.

La residencia de supervisidn dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y &n suU caso
autorizar la estimacion.

El pago & hard a "EL CONTRATISTA" a través de |a Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillade de
San Ignacio, elaborande las conlrarecibos correspondientes confra la enfrega de la eslimacidn para que le

sean cublertas por dicha Organismo.

En =l supuesio de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendrén 5 (cinco) dias hablles a
parlir del plazo sefialado para la revision, con el objeto de conciliar dichas diferenclas, v &n su caso,
autonzar la estimacion comespondiante.

De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes ceberan resolverse e incluirse en la
sigulente astimaclan

En &l caso da que "LA JUMAPASI" raslice algin pago en excaso, "EL CONTRATISTA" debera reintegrar
estas cantidades, més los inlereses corespondientes conforme a una fasa que sera igual a la establecida
por la Ley de Ingresos de la Federacidn en los casos de promoga para el pago de crédito fiscal. Los cargos
se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y s& computaran por dias calendario desde la fecha
del pago y hasta la fecha en que s2 pongan efeclivamenta las cantidades a disposicion de "LA
JUMAPRPASI",

Mi las estimaciones, ni la hguidacidn, aunque hayan sido pagadas, se consideraran como aceptacion plena
cle [0z trabajos, pues "LA JUMAPASI' se reserva expresaments el derecho a reclamar por los frabajos
faltantes o mal ejecutados, o por pages efectuados en exceso.

SEPTIMA. - ANTICIPO. - Para el inicio de los trabajos, "LA JUMAPASI", otorgara un anticipe por el 50%
(cincuenta per ciento) del monto del presente contrato, en términos de ko establecido en | articule 71 ante
pendiimo parafo de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacicnades con las Mismas del Estado de
Sinaloa obligédndose "EL CONTRATISTA" a utilizaro en la siguients forma.

10% (diez por cierto) para la utiizacidn de mano de obra; y

40% (cuarenta por clento) en la adquisicidn de los materiales, equipo e instalaciones que s& reguieran para
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CONTRATD Mo, JUMA PASI-AD-005-2026

realizar |os frabajos.

El anticipo se amorizard proporciona/menta con carge a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados y €l faltante en la Gltima astimacion

“EL CONTRATISTA” presentara a "LA JUMAPASI" dentro de los 15 (guince) dias habiles siguientss a |a
fecha de la suscripeidn del presante contrato, una fianza en favor de "La Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantariilado de San Ignacio” por valer del 100% (cien por ciento) del imporie total del anticipo serfalados
en la clausula Séptima con &l |V A indluide, a fin de garaniizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones gua el presente contralo impone a "EL CONTRATISTA™ en terminos de lo establecido en los
articulns 88 fraccitn 1X, 73 fraccidn |l y 74 fraccion | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa. El atraso en la enfrega del anticipo serd motive para diferir sin
maodificar, en igual plazo, €l programa de ejecucidn pactado y formalizar mediante convenio la nueva fecha
de iniciacién de los frabajos; si "EL CONTRATISTA" no entrega la garantia del anticipo dentro del plazo
eslipulado, no procedera el diferimiento da la fecha de inicio de la obra.

OCTAVA. - GARANTIAS, - "EL CONTRATISTA" se obliga a consttuir en la forma, términos y
procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa, y demés disposiciones administrativas en la materia, las garantias a que haya lugar con
maodivoe del cumplimiento de este contrato.

“EL CONTRATISTA" presentara a "LA JUMAPASI" dentro de los 15 (guince) dias habiles siguentas a la
fecha de la suscripcidn del presente contrato, una fianza en favor de * La Junta Municipal de Agua Fotable
y Alcantarilado de San Ignacio” por valor dal 10% (diez por cento) del importe total de los trabajos
sefialados en la clausulz primera con el LVA. incluido, a fin de garanizar el cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones que el presente confrato impone a "EL CONTRATISTA® en términos de 1o
establecidc en los articulos 66 fraccion 1X, 73 fraccion | y 74 fraccion | de |a Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinalea,

Miantras ‘EL CONTRATISTA" no ctorgue la fianza con los requisitos que mas adelante se sefalan, no se
perfeccionara el cantrato, ¥ por lo tanto no surtird efecto alguno.

Si transcurrido el plazo a que se refiere &l segundo parafo de esta clausula, "EL CONTRATISTA" no ha
otergado la flanza respectiva, "LA JUMAPASI" optard por no formalizar dicho contrato. La fianza deberd ser
otorgada por Institucién Mexicana debidamenie autorizada y previamente determinada por "LA JUMAPASH
a favor y satisfaccion de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantariilado de San lgnacic.

Para los efectos del articulo 75 de la Ley de Obras Publicas y Servicics Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa, concluida la obra no obstante su recepcidn formal, "EL CONTRATISTA™ quedara
obligado a responder de los defectos que resultaren en |la misma, de los srores y visios ocullos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, &n los terminos sefialados en el contrato y en el
Cédigo Civil para el Estado de Sinaloa en materia comin y para toda la Repiblica en matena federal, para
lo cual se garantizardn los trabajos ejecutados dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la recepcion
formal de loe mismos, substituyendo | ﬁanza vigente por olra equivalente al 10% (diez por ...I&I'IID} del
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maonto total ejercido de la obra. Esta fianza tendréd vigencia de un afio a parfir de |a fecha de terminacion de
los trabajos, o gue s2 hard constar en el acta de recepeitn formal de los mismes.

Para la cancelacién de las fianzas a que se hace mensidn en esta cldusula, de no haber inconfermidad per
parte de "LA JUMAPASI®, la Institucidn Afianzadora procedera a su cancelacion, previa auterizacion peor
ascrito da "LA JUMAPASI" en dicho senfido. En caso de presentarse errores o vicios ocuftos, "LA
JUMAPASI|” lo comunicara de inmediato v por escrite 2 "EL CONTRATISTA”, asi como a la Afanzadora
respectiva; de no haber inconformidades por parte de "LA JUMAPASI" al término del plazo de un afio a
partir de la fecha de entrega de la obra, se cancelard la fianza por escrito de "LA JUMAPASI" a |a
afianzadora.

La péiiza en que ses expedida la fianza, de conformidad con los Articulos 66 fraccidn 1X, 73 fraccion | y 74
fraccion | de la Ley Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
debera ser con el LV.A incluido y deberd contener las siguientes declaraciones expresas de |a institucion

qua la otorgue.
A) - Que sea expedida a favor de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San Ignacio.

B). - Que lafianza se otorga en los términos de este centrato,

C) - CQue en el caso de gue sea prorrogado el plazo establecido para la lerminacién de les trabajes a
cue =& refiere la flanza, o exista espera, 0 bien si s& hubiese celebrado algin CONVEMIO
MODIFICATORID, su vigencia quadard automdticamente prorogada en concordancia con dicha
prérroga o espera, deblenda en tode caso "EL CONTRATISTA' presentar &l andoso a la fianza an
téminos del CONVENID MODIFICATORIO, promogs o espara aoordados.

D). - Que la fianza estard en vigor por un afio mas, contado a partir de la fecha de recapcion total de los
trabgjos v en caso de defectos de construccidn y responsabilidades denvados del contrato,
continuard vigente hasta que se corijan los defectos (vicios ocultos) vy se satisfagan las
responsabilidades.

E). - Que para cancelar la fianza, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrilo de
“La JUMAPASI" que se producird solo cuando *EL CONTRATISTA" haya cumplido con todas las
obligacionas que se deriven del contrato.

Fl.- Si lranscurrido el plazo, no se hubiese olorgado la fianza respectiva "LA JUMAPASI" podra
declarar la rescisidn administrativa del conltrato.

G).- En &l evento de gues las partes celebren un CONVENIO MODIFICATORIO al contrato o que los
costos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios se incrementen, “EL
COMTRATISTA" se obliga a entregar un documento adicional a la fianza en los terminos del
Articulo 165 de la Ley de Institucicnas de Saguros y de Fianzas y disposiciones Conexas.

H}). - Que laflanza asegura |a Eﬁgﬁ%ﬁén de los rabajos materia de este contrato.
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-006-2026.

.- Que la institucién afianzadora acepta expresamente lo precepluado en los articulos 279, 280, 282 y
178 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en vigor.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS. - Las partes acuerdan que ai legaren a ocurmir circunstancias
econdmicas no previstas en este contratc ni tampoce imputables a cualquiera de ellas que determine un
aumento o raducsidn de los costos de este contrato, se sujetaran a [0 establecido en los articulos B0, B1,
82 v B3 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado ce Sinaloa.

Los incrementos o decrementos de los costos de los Insumes, serdn calculados con base en los Indices
nacionales de precios preducter con servicios gue determine &l Banco de México.

Los precios del contrato permaneceran fijos, hasta la terminacidn de los trabajos. El ajuste se aplicara a los
costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utiidad originales durante €|
e ercicio del contrato.

Para su aplicacién sera conforme al programa de ejecucion paciado en el contrato o en caso de existir
afraso no imputable a "EL CONTRATISTA® con respadic al programa vigente.

En los procedimientos anteriores, la revision serd promavida por "LA JUMAFASI" a solicitud escrita de "EL
CONTRATISTA" la gque debera ir acompafiada de la documentacién comprobatoria necesaria, y dentro de
un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias hab les siquientes a la fecha de publicacion de los relatives
de Precios aplicables al ajuste de costos que sclicite.

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANCS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. — 'LA
JUMAFASI" podra modificar el proyecto, especificaciones v programa matena dz este contrato, meiante
comunicado escrito al representante de "EL CONTRATISTA" Las modificaciones £e consideraran
incorporadas al texto del contrato v por lo tanto seran obligatorias para ambas partes.

“EL CONTRATISTA® por ningln motivo procedera a la ejecucion de los trabajos fuera del catlogo hasta
en tanto se autoricen las modificaciones, el precio unitario da tales conceplos y se asiente en bitacora la
ordan de ejecucion

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTO Y PLAZO DE EJECUCION.- Por razenes fundadas y
axplicitas, s& podrd modificar el plaze y maonto de los contratos de obra plblica mediante convenios,
siempre v cuando éstos, conslderados conjunla o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por
ciento), del monto o del plazo pactados en el contrato, ni impliquan variaciones substanciales al proyacto
ariginal; lo anterior, de conformidad con lo establecide en el articule B4 fraccion Il y Il de |a Lay de Cbras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Especial Cuando existan circunstancias no imputables & la Contratista, cualesquiera de las partes
podran presentar el caso al Comité de Obras correspondiente, quien resolvera sobre la procedencia de
realizar este convenio especial y sus condiciones. Este tipo de convenio serd excepcional con previa
justificacién técnica y detallada realizada por la contratante en los términos del articulo 84 fraccion V de
la Ley de Obras Piblicas y SENIM Relacicnados con las Mismas del Estado de Sinaloa.
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DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA"- "EL CONTRATISTA" se obliga
a que los materiales, mano de obra y equipos que se utilicen en los servicios y trabajos objeto del presente
contrate, cumplan con las normas de calidad establecidas en e anexo denominado "Calaloga de
Conceptos” el cual forma parte integral del presenta contrato y a gue la realizacicn de lodas y cada una de
las partes del trabajo se efectien a satisfaccidn de "LA JUMAPASI" asi como a responder por su cuenta
riesgo de vicos ocultas de los materialas o equipo, de los defectos v erreres, v ademas de responder de
los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte s lleguen a causar a "LA
JUMAPASI" o a terceros, en cuyo caso se hard efectiva la garantia ctorgada para el cumplimiento cel
contrato, hasta por &l monto total de ka misma; en caso de gue |a garantia (fianza) no llegue a cubrir en su
totalidad los dafios v perjuicios causados “EL CONTRATISTA' se obliga a cubrires y repararlos por su
cuenta y riesgo, sin que tenga derecho a retribucién alguna per elio.

Asl mismo, en este instrumento "EL CONTRATISTA" se obliga que a la conclusion de los trabajos
enfregara a “LA JUMAFASK en medios magnéticos, lestimonios fotograficos, coordenadas geograficas y
alevacidn sobre el nivel medio del mar de la obra realizada.

lgualmante se obliga "EL CONTRATISTA” a no ceder, traspasar, engjanar, o de alguna ferma transmitir a
persona fisica o moral, los derechos y obligacionas derivados del presenta contrato y sus anexos.

Asi mismo "EL CONTRATISTA® esta de acuerdo en que del importe de las estimaciones se le hagan las
siguientes deduccioneas.

A)  El 3% del mente de los trabajos contratados, Por el servicio de verficacion, inspeccidn, fscalizacion
y control que las leyes de la materia encomienden @ los drganos intermos de control de los
municipios, y al Congreso del Estado.

A} El 2 al millar para la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion. Porcantaje que serd
deducido de los indirectos del contralista, para aportarlo voluntariamente & los programas de
capacitacion y adiestramiente de los frabajedores de la industria de la construccion, que
desarrolla el Instituto de Capacitacién de la Industria de la Construccion (LCLC), en
cumplimiento al convenio de colaboracion celebrado entre Gobierno del Estado y la Camara
Mexicana de la Industria de la Construccion (CM.LC.). (NOTA: este solo aplica a empresas que
pertenacen a la CMIC)

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS. - "EL CONTRATISTA" comunicara a "LA
JUMAPASI" la terminacion de los trabajos que le fueron encomendados y ésta a su vez deniro de los 15
fquince) dias habiles siguientes verificara qua los mismes estén debidamente concluidos dentro del plaze
pactado en ka vigencia y conforme a las condiciones astablecidas en el contrato,

Una vez constatada dicha terminacién por parte de "LA JUMAPAS|” ésta procedara a su recepcion dentro
de los 7 (siele) dias habiles siguientes a la netificacion de conclusitn de los trabajos. Asimismo,
camunicara a la Contraloria Municipal, la terminacidn de los trabajos e informara [a fecha safialada para su
recepcion a fin de gue, si ko estima convenlenta nombre representanies que asislan al acto, hecho ko cual
bajo su respensabilidad recibird los'trabajos, levantando el acta cormespondients.
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"LA JUMAPASI se raserva expresamente el derecho de reclamar los trabajes mal sjecutados o faltantes.

"L JUMAPASI" podrd ejecutar recepciones parciales cuando & su juicio exisheren frabajos terminados y
sus partes sean identificables y susceptibles de uso; asi mismo, podra recibirlos en los siguientes cascs:

Al - Cuando "LA JUMAPAS|" determine sugpender los trabajos v |0 gque se hubiere realizado se
ajuste a lo pactado y a las normas de censtrucelon respectivas.

B) -  Si"LA JUMAPASI" rescinde unilateraiments.

C). - Cuando de comin acuerdo las partes convengan en dar por terminado anlicipadamente el
contrato.

D). - Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrata.

En todos los casos descritos anteriorments, sean estos parciales o totales, "LA JUMAPAS!" recibira los
trabajos dentro del plazo de 7 (siete) dias hdbiles, levantandose el acta correspondiante, 51 al recibirse y
liquidarse los rabajos en cuestidn ¢ bien denfro del afo siguiente contade a parlir de la lguidacion,
existieran responsabilidades o adeudos debidamente comprobados para con "LA JUMAPASI" y a cargo de
‘EL CONTRATISTA", el importe de ellos se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por rabajos
sjecutades v sl no fusren sufizientes se haran efectivas con cargo a s fianza de cumplimiente, para lo cual
&l texto ce la misma habrd de indicar que su vigencia se extienda por un [apse de UN AND, después de la
recencitn parcial o total, para responder tanto de los vicios ocultos y mala calidad de la construccion, as|
como de cualquier ofra responsahilidad que resultare a cargo de “EL CONTRATISTA", dicha fianza sera
sustituida por Ia fianza que se establece en la cldusula séptima de este confrato.

Para toda recepcion de obra, “EL CONTRATISTA® deberd entregar a "LA JUMAFASI" fianza que garantics
todos v cada uno de los trabajos efectuades, sin la que no podra recibirse la obra.

DECIMA CUARTA. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. - "LA JUMAPAS!" podrd suspender
tampaoralments en todo o en parte v en cualguier momento, 128 trabajos conlfratados por causas justificadas
o por razones de interés general, avisando por escritc a "EL CONTRATISTA",

El presente contrato podrd continuar produciendo todos sus efectos legales una vezx gue hayan
desaparecido las causas que molivaren la suspension.

Posteriormente, ko hara del conocimiento de la Junta Municipal de Agua Petable y Alcantariliado de San
lgnacio y de la Contraloria Municipal, a mas tardar el ditimo dia habill de cada mes, mediante un informe
que sa referira a los actos llevados a cabo en el mes calendario Inmediato anterior, sin que allo implique su
terminacidn definitiva. En este caso, el titular de "LA JUMAPASI" designara a los servidores publicos que

podran ordenar la suspension.

Cuando se determine la suspensicn de ks obra por causas imputables a "LA JUMAPASI®, ésta pagars los
trabajos ejecutados asi como log. gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, eston
L LR ___.‘-':
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dabidamente comprobados y se ralacionan directamente con el presente contrato, el cusl podra continuar
produciendo todos sus efectos lagales una vez que hayan cesaparecido las causas que mofivaron dicha

SUSpensian,

Si los trabajos han de conlinuarse, se debera llevar a cabo un CONVENIO ADICIONAL, dentro del cual se
ectablezcan log nuevos plazos, costos y monto de las flanzas para el cumplimiento del contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De pressntarse causas de fuerza mayor o foruitas, o
bien concurran razonas de interés general que imposibiliten la continuacién de las obras por "EL
CONTRATISTA” ésle debera presentar ante "LA JUMAPASI" la solicitud de terminacicn anticipada, con el
fin de evaluar y en su caso aprcbar los frabajos realizados, procediendo a cubrir la estimacion
comespondiente o a efectuar los ajusies procedentes; ademas pagara los gastes no recuperakles, siempre
que ésios sean razonables, estén debidamente comprobados y scportados y se relacionan direclamente
con & presente confrato, haciéndolo del conocimiento de la Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantarllado de 3an Ignacio v de la Contraloria Municipal.

En cazo de no ser aceptada la mocidn de termiracidn anticipada del contrato. "EL CONTRATISTA" debera
obtener de |la auvtoridad judicial la declaracién corespondiente.

DECIMA SEXTA. - RELACIONES LABORALES. - "EL CONTRATISTA", como emprésarico y palrén del
personal gue ocupa con motive de los trabajos materia del contrato, sera el Unice responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de frabajo v
seguridad social, por lo gue conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presantaren &n su contra o en confra de "LA JUMAPASI" en relacidn con los trabajos cbjeto ce este
contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA JUMAPASI", podra en
cuaiquier momento rescindir administrativaments este contrato por causas de inters general o por
contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que sstablece la Ley
de Obras Plblicas v Serviclos Relacionades con las Mismas del Estado de Sinaloa, y demas disposiciones
administrativas sobre la materia; asi como por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de "EL
CONTRATISTA" que se estipulan en el presente confrato, dard derecho a su rescision inmadiata sin
rezponsabilidad para "LA JUMAPASI" ademas de que se le apliquen |as penas convancionales conforme a
I establecido en &l conlrato y =& la haga efectiva la garantia olorgada para el cumplimiento del mismo.

Cuanda "L& JUMAPASI® detarmine justificadaments la rescisidn administrativa del contrato, la dacision
correspondiente se comunicard por escrito a "EL CONTRATISTA, exponiendo las razones al respacto gue
se tuvleron, para que éste dentro dal término de 15 (quince) dias habiles conlados a partr de |a fecha en
gue reciba la notificacién de rescision, manifieste lo que a su derecho convenga y en cuyo caso "LA
JUMAPAS|" resclvera lo procedente dentro de un plazo de 15 (quince) diss habiles siguientes a la fecha
en que hublere recibido el escrito de contestaciin de "EL CONTRATISTA',

Sa considera que "EL CONTRATISTA? incumple el contrato, si no Inicia los trabajos en la fecha paclada,
suspende injustificadamente los trabajos . no cumple con el programa de Fjemci:ﬁn por falta de materiales o
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aquipo de consfruccién y no repare o reponga alguna parte de la cbra rechazada qua no 5@ ajuste a las
especificaciones de construccion o normas de calidad, asi como por cualquier cira causa gue impligue
contravencidn a los términos del contrato.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- "LA JUMAPASI una vez que se de algin
acontacimients que genere |a rascigién administrativa, comunicara 2 “EL CONTRATISTA' la determinacion
de la rescision, sus causas y efeclos, para que esta Gltima pueds presentar dentro del término
impromrogable de 15 (guince) dias hablles, su oposicidn y defensa a tal determinacion; una vez transcurido
dizhe plazo, "LA JUMAPASI" resclverd lo conducante y de ser procedente la rescision cel contralo por
causas imputables a ‘EL CONTRATISTA", "LA JUMAPASI" procadera a hacer efectivas las garantias
absteniéndose de cubrr los iImportes resultantes de rabajos ejecutados, adn no liquidados, hasta gue s
otorgue el finiguito cormespondiente, lo que deberd efecluarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a la fecha de notificacion de |a rescisién. En dicho finiquito deberd preverse el sobrecosto de los
trebajos a(n no ejecutados y que se encuentren atrasados conforme al Programa vigente, asi coma lo
relative a la recuperacian de los materiales y equipos que, en su caso, e hayan sido entregados, lo anterior
25 sin perjuicio de cfras responsabibdades a cargo de “EL CONTRATISTA" que pudiesen existir, asl comao
la facultad que éste tiene de inconformarse por escrito ante la autoridad correspondiente denfro de los 15
(quinca) dias habiles siguientes al del acto metive de dicha inconformidad, para lo cual debera acompariar
las pruebas documentales necesarias.

Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amortizar de los anficipos otorgados yio cualquisr
ofro saldo & cargo de "EL CONTRATISTA", el mismo se deberd reintegrar a "LA JUMAPASI" en un plazo
na mayor de 20 (veinte) dias naturales a partir de la fecha en que le saa comunicada la rescision a "EL
CONTRATISTA", para lo cual se |2 reconoceran los materiales que tenga en la obra o estén en proceso de
adquisicién debidamente comprobados, conforme a los datos basicos de precios del concurso,
considerando s log hubiere, los ajustes de costos aulorizados a la fecha de rescision, sismpre v cuando
sean de la calidad requerida y puedan ulilizarse en la obrg, ¥ “EL CONTRATISTA™ se compromete por
escnto a entregarios en el sitio de ejecucién de los trabajos,

Si "EL CONTRATISTA" no reintegra el saldo por amortlzar dentro del plazo antes mencionado, pagara a
"LA JUMAPASI" gastos financierss conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion, ratindose de prémoga en el plazo de crécitos fiscales, calculdndose los cargos sobre el saldo
no amortzade por los dias calendario desde que vencid el plazo de reembolso hasta la fecha de su
lguidacidn.

"LA JUMAPASI" comunicara a la Contraloria Municipal, dentro de los 5 dias habiles siguientes de
practicada la notificacion de suspensién, rescisidn o terminacién artizipada del confrato & EL
COMTRATISTA", tal y como lo establece el Articulo 35 antependltimo parrafo de Iz Ley de Obras Plblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas del Estade de Sinaloa, para su debido conocimiento.

DECIMA NOVENA. - PENAS CONVENCIONALES. - "LA JUMAPASI" tendra la facultad de verificar que
las obras de este contrato se estén ejecutando por "EL CONTRATISTA" de acuerco con €l pregrama
aprobado, para lo cual "LA JUMAPASI® n::a‘,:-hrrmmra perindicamente al avance de las obras.

;‘;/m;.."":f-’ v Lo o, ¢




4]

CONTRATO No. JUMAPASI-AD-006-2026.

5| como consecuencia de la comparasion a que se refiere el parrafo anterior, &l avance as meanor de lo que
debié realizarze a la fecha de la verificacién, "LA JUMAPASKE aplicard una sancion acondmica equivalente
al 5% (cinco per ciento) de la diferencla de los Importes de la obra que debid realizarse conforme a lo
programado (1. P.) mencs el de la realmente ejecutada &l momento de la revision (LR.V.), multiplicado por el
facter resultante de la division de |os dias de atrase transcurmidos entre 30 (reinta) (F.A.), como se express

an la siguiente farmula: (LP. - LRV por 0.05 X F.A.

Al realizar el calculo de la sancion de atraso, $& tomardn en cuenta los ajustes y prémrogas acordadas por
las partes. Para el caso de que durante el proceso construclivo dentro del liempo programado, se
efectuardn varias comprobaciones del avance de las obras y se aplicaran dos 0 mas sancicnes por atraso,
en la siguisnte se deducira el importe de la anterior, pudiendo ser devolutiva si el atraso es recuperado o
definttivamente si no se entregare |a cbra en la fecha acordada, en este caso la sancidn continuara
incrementandose hasta ka terminacion total de fos frabajos programados, considerandese el 5% (cinco por
ciento) del impore faltante de ajecutar en la fecha de lerminacion programada, multiplicado por los dias de
atraso en la entrega de |a obra dwidido entre reinta.

LA JUMAPASI" verificara también la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apegado a
las normas y especificacionss respeclivas, procederd a practicar una evaluacién para determinar, la
reposicion de los trabajos mal ejecutados o la aplicacién de una deductiva en proporzion a las deficiencias
observadas, cuyo valor se hars efectivo en la siguiente estimacion. S| se determina la reposicién, se
aplicara una retencidn del valor de los trabajos mal ejecutados que sdlo se develverda si "EL
CONTRATISTA" cumple a satisfaccidén con los trabajos contratados.

Las penas convencionales sefialadas anteriormentz, son independientemente de |a facultad gue tene "LA
JUMAPRASI® para exigir el cumpliniento del contrato o rescindirio.

VIGESIMA. - REVISION DE PROYECTO. - "LA JUMAPASI" manifissta que "EL CONTRATISTA" tendra
10 (diez) dias habiles a partir de la firma del confrato, para coordinarse con [a direccidn de supervision v la
direccion de estudios y proyecios de ‘LA JUMAFASI®, para revisar el proyecto que tiene de la obra a
conslruir, para analizar los posibles conceptes yio cantidades adicicnales que pueda tener |a obra. Toda
vaz, que de no revisar & proyecto de la cbra y que surjan conceptos yfo cantidades adicionales en la
misma, no seran éstos autorizados por “La JUMAPASI®.

VIGESIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando se requiera de frabajos no incluidos
an ol presente contrato, “EL CONTRATISTA" dard aviso a "LA JUMAPASI" previamentie a su gjecucion,
empleando para ello un plazo médxime de 5 (cinco) dias habiles para elaborar y presentar al costo de los
irabajos extraordinaros, para aprobacion por parte de "LA JUMAPASI", sin la cual no podré iniciar dichos
frabajos.

En este caso de trabajos exraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion, debera ir comprobando
v justificando mensualmente ks costos directos ante el representante de "LA JUMAPASI" para farmular los
documentos de pago a que se refieren |as clausulas anteriores.
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VIGESIMA SEGUNDA. - SUPERVIS/ION DE LOS TRABAJOS. - "LA JUMAPASI" a fraves de los
representantes que para el efecto designe, tendrd el derecho de supervisar an lodo tiempo y lugar les

trabajos objeto del presente contrato y dard a "EL CONTRATISTA" por escrilo las instrucciones que
considere pertinentes, relacionadas con su ejecucidn a fin de que se ajuste al proyecto v a las
modificaciones del mismo gue ordene "LA JUMAPRPASI"

Es facultad de "LA JUMAPAS!" realizar la ingpeccion de todos los malerlales que vayan a LLsarse en la
gjecucion de todos los trabajos. ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion y verificar la
aplicacién del anticipo en la compra de estos materiales.

VIGESIMA TERCERA. - LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION, - Las
partes se cbligan a sujetarse estrictamente para la ejecucitn de la obra objeto de esie confralo, & todas y
cacda una de las cldusulas gue lo integran. asi como a los Erminos, lineamieantos, procedimientos
requisitos que establece la ley de Cbras Publicas y Senvicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa y disposiciones adminstralivas que le sean aplicables a la materia.

Para la interpretacion y cumplimiente del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresaments astipulade en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales de esta
Ciudad de Culiacén Rosales, Sinakea y por lo tanto "EL CONTRATISTA" renuncia al fuero gue pudiera
cormespondere por razén de su domicilio presente o futuro.

Las partes declaran gue en el presente confrato no existe dolo, mala fe o cualquier ofro vicio del
congsentimiento que pueda anular el mismo y que es la simple manifestacion de voluntades.

Dado en esta Ciudad de San Ignacio, Sinaloa, a los (04) dias del mas de septiembre del (dgos mil
Veintisais), el cual es firmado por quienes en al han intarvenido.
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